r ,, __ Pakt fiir Wettbewerbsfhigkeit T

Wir, die Staats- und Regierungschefs von xxx, beschlieRen [am xxx 2011] einen
.Pakt fur Wettbewerbsfahigkeit”.

Die EU hat bereits wichtige erste Schritte getan, um die Finanzstabilitét zu wahren
und die Riickkehr zu nachhaltigem Wachstum zu férdern: Die Vorschlége der Van
Rompuy——Arbeltsgruppe zur Verschéarfung des Stabilitats- und Wachstumspakts

und Vermeidung und Korrektur makrookonom/scher Ungleichgewichte muissen bis
spatestens Juni angenommen sein. Dabei muss der MeChan/sfnus zur makrocéko-
nomischen Uberwachung insbesondere bei den Mitgliedstaaten ansetzen, die auf-
grund ihrer starken Wettbewerbsdefizite eine Gefahr fir die Finanzstabilitét des

Euro-Raumes darstellen

Wir sind jedoch zu weiteren entschlossenen Schritten bereit: Dieser Pakt zielt dar-
auf ab, die Wettbewerbsfahigkeit in den beteiligten Staaten dauerhaft zu erh6hen
und so eine stérkere wirtschaftliche Konvergenz zu erreichen. Dies sol/ auf der
BaSIs konkreter Verpflichtungen geschehen, die ehrgeiziger und verb/nd//cher sind
als die vor den EU 27-Léndern bereits beschlossenen. Dabej wollen wir uns an
den jeweils besten Praktiken orientieren (.benchmarking aga/nst the best") Wir
verpflichten uns auf drei quantifizierbare Indikatoren, die entscheidende Gradmes-

ser fur die Wetftbewerbsfahigkeit unserer Volkswirtschaften sind:

1. Indikator zur Messung der preislichen Wettbewerbsfahigkeit (z.B. Stabilitat der
realen Lohnstickkosten, Orientierung der Arbeitskosten an der Produktivitat-
sentwicklung) ‘

2. Stabilitét der 6ffentlichen Finanzen im umfassenden Sinne
(BewertungsmaRstab noch festzulegen, Beriicksichtigung von expliziter und
impliziter éffentlicher Verschuldung)

3. Mindestrate fur Investitionen in Forschung, Entwicklung, Bildung und
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Infrastruktur von x% des BIP (Wert noch festzulegen)

Wir verpflichten uns, uns auf Basis eines Berichts der KOM (ggfis. mit Unterstut-
zung der EZB oder des Européischeh Systemrisikorats) an diesen Indikatoren
messen zu lassen. Im Rahmen unserer nationalen Verantwortung werden wir alle
notwendigen MalRnahmen ergreifen, um unsere Wettbewerbsféhigkeit zu erhé-

hen. V\(/_r werden Vertreter der nat:ona/en Parlamente der  sich betez//genden Staa—

——————

ten em/aden sich rege/mafslg zu treffen und dlesen verstarkten Koordlmerungs-

prozess fur mehr Wettbewerbsfahrgkelt auch jenselts der nat/ona/en Gesetzge—

bung zu beg/e/ten

Zur Starkung unserer Wettbewerbsfahigkeit vereinbaren wir als ersten Schritt ein

.6-Punkte-Programm fir mehr Wettbewerbsfahigkeit*, dessen Malnahmen bin-
nen 12 Monaten national umzusetzen sind:

1, Abschaffung von Lohnindexierungssystemen

2. Einigung uaber gegenseitige Anerkennung von Bildungs- und
Berufsabschitssen zur Férderung der Arbeitsmobilitat in Europa

3. Einsatz far Schaffung einer einheitlichen Kérperschaftsteuer-Bemessungs-
grundlage |

4. Anpassung des Rentensystems an die demographische Entwicklung (z.B.
Renteneintrittsalter)

5. Verpflichtung zur Verankerung einer ,Schuldenbremse” in die Verfassungen al-
ler Mitgliedstaaten

6. Einfuhrung nationaler Krisenbewéltigungsregime fir Banken

Wir, die Staats- und Regierungschefs der Euro-Zone [plus X], werden die Umset-
zung des Pakts fur Wettbewe(bsféhigkeit regelmalig uberprifen. Zur Organisati-
on unserer Arbeit und um unsere Entscheidungen auf eine tragfahige Basis zu

stellen, werden wir die erforderlichen Verfahren festlegen und institutionelle Vor-
kehrungen treffen.

Wir bitten die KOM, uns nach 12 Monaten einen Bericht zur Umsetzung der 6
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MaBnahmen und diesbeziigliche Empfehlungen vorzulegen. AuRerdem werden

wir die Einflihrung eines Sanktionsmechanismus prifen.

Wir sind Uberzeugt: Die verstarkte Koord/nierung unserer fur die Wettbewerpsfs-
higkeit der Eurozone entscheidenden Politiken und der neue dauerhafte Krisen-
bewaltigungsmechanismus (ESM) werden zusammen die dauerhafte Stabilitat un-
serer Wahrung sichern. Diese beiden neuen Eckpfeiler der Wirtschafts- und Wéh-
_rungsunion bringen die ihr zugrunde //'egendeﬁ Grundsétze der Verantwortung

und der Solidaritét in ein ausgewogenes Verhaltnis.

Wir, die Staats- und Regierungschefs von XXX, leisten damit unseren Beitrag, um

das Gliuck der europdischen Einigung fur kunftige Generationen 2u schdatzen.



